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Новый год областной театр встретил і 
новым спектаклем. АфйШи Известили. что| 
в Уегь-КаМейогорске впервые за много 
л и  поставлено произведение Шекспйпа.| 
Прошли всего две декады, и театральный. 
коллектив поставил НЬВсу, посвященную 
нашей современности. Что и говорить — 
темпы взЯТЫ высокие Но каковы Же идей­
ные И художественные достоинства новых 
работ Театра?

«Сон в летнюю ночь» — комедия Ш ек­
спира, требующая сложного декоративного 
оформления, хорошей музыки, тщательной 
внутренней отделки ролей, долГ'ик актер­
ских раздумий и поисков. Это произведе­
ние не часто Появляется даже на столич-1 
яЫХ сценах. Надо было проявить тВОрйе-; 
скую  смелость, чтобы включить эту НЬе-1 
су в репертуар областного Театра.

Но не один творческий • коллектив не 
может крепнуть и расти только на сред­
них пьесах Чем сложнее з&ДаЧв, тем охот1 
нее берется за нее актер. С другой сторо­
ны. наш зритель должен знакомиться с 

лучшими образцами мировой драматургии. 
И вот с нашей сдейы звучит вдохновен­
ное слово Шекспира, зрительный з ы  сле­
дит за тем, ка к  развертывается ПрНчуд- 
ливый сюжет сказочной комедии. По ре­
акции зрителей видишь, Ито, несмотря нВ 
сложность текста, спектакль доходит, вол­
нует, заставляет смеяться.

Лучше других выдергивает стиль шек­
спировской комедии актриса И. М. СкЛи- 
нВ. Исполняющая роль Пека, сказочного 
существа, нОчйого духа ЛесОв и рощ. Он 
появляется здесь и там. добродушно ш у т  
над четырьмя влюбленными, которые йо 
воле случая попали в таинственный ночной 
лес.

Другие сказочные пероонажн — ТитВ- 
ния и Оберон (артисты А. П. Симоранов и 
В. А. Васильева) — мало сказочны, мало 
ОТЛЙЧВются от реальных персонажей И 
вообще режиссеру СпеКтакЛя Д  А. Леви­
ну вместе с художником спектакля М. С.

Стародубовым недостаточно удалось, как 
того требует сюжет, подчеркнуть переход 
действия из мира обычных переживаний в 
мир фантастической летней ночи с ее та­
инственно шумящими листьями и травами, 
призрачным лунным светом и мерцающи­
ми огнями светляков. Грубоватыми, слиш­
ком «вещественными» выглядят на сцене 
пышные бумажные цветы, зеленая ковро­
вая дооожка и деревья с корой из папье- 
маше. Не похоЖЙ На ЭЛьфсв и гномов ку к­
лы, «действующие» рядом с живыми ис­
полнителями.

—  Больше настоящего чувства, больше 
гореяияі — Хочется сказать артистам, за­
нятым в ролях героев комедии — четырех 
влюбленных молодых людей, В. В Пзтра- 
шевич— Лизандр — вполне передает сдер­
жанность и благородство своего героя, ои 
эффектен внешне, хорошо движется по 
сцене, но в гневе и страсти остается хо­
лодным. Ёше горячее и наступательнее В 
ревности своей должна быть Гермня — 
Е-. И . Кузнецова. Больше сочувствия у 
зрителей должны вызывать слезы и от* 
чаяние Елены (Н. С. Серикова) И пусть 
искренне клянется ей в. любви решитель­
ный ДемеТрИЙ (В В. ГбляШевнч).

У  каждого из этих исполнителей верно 
намечен внешний рисунок образа, но сце­
ны влюбленных должны проходить в бо­
лее трепетной и живом ритме, пока же 
многие из этих эпизодов растянуты, сдер­
живаются неоправданными паУ&амн.

С наибольшим успехом ЙДут картины, В 
которых заняты афинские ремесленники, 
решившие показать гррцоту пьесу собсо 
венного сочинения. У  каждого из ремес­
ленников — свой облик, свой характер, хо­
тя и слишком однообразные костюмы.

Вот Питер Пигва (В. И. Красииский)— 
руководитель И Организатор любительско­
го представления, увлеченный своей ибвой 
и Необычной задачей режиссера. Вот ткач 
Основа (В. С. Далматов), который хочет 
забрать себе все роли в пьесе, готовый 
рычать, как лев, и ворковать, как голубка 
Вот мастеровой Дудка (В В. ВерХорубов), 
обиженный тем, что ему досталась жен­

ская роль. Даже' для самых маленьких 
ролей мастеровых (Д . И. Гесс, П. А. Бу­
гаков, А. Н. Курганский) найдены какие- 
то свои симпатичные черты.

ОДнаКо, на наш взгляд, Мастеровые не 
долЖйы выгЛЯДеТь чересчур глупыми. Это 
ведь простой рабочий люд, жизнерадост­
ные парни, которые сами немного посмеи­
ваются над своей «театральной деятельно­
стью», озорничают, изображая актеров. 
Иначе слишком подчеркивается- Превос­
ходство герцога и его придворных над 
«чернью», которая вздумала «ломать ко­
медию». Такая трактовка образов — Не с 
позиций сегодняшнего дйя. И  еще: подчас 
актеры, исполнители ролей мастеровых, Те­
ряют чувство меры, н комедия переходит 
в клоунаду. Особенно это замечание отно­
сится к  В. В. Верхорубову в последних 
сценах спектакля.

Итак, театр доказал, ЧТО Шекспира 
можно и нужно ставить на областной 
сцене, что коллектив способен справлять­
ся с такими сложными задачами. Это 
Очень важно. Но можно ЛИ считать, что 
работа над «Сном в леТНгоЮ ночь» полно­
стью удалась?

Прошло уже несколько представлений 
комедии, а спектакль все еще остается не­
ровным. Выше мы уже говорили, что в 
новой постановке мало сказочности, Что 
она не всегда идет в нужном ритме. Ска­
жем о Несообразностях, которые режут 
глаз н ухо, когда смотришь спектакль.

На занавесе просцениума нарисовано 
мэре. Из волны вылезает дева в белой 
рубашке. В нее Целится НЗ лука мужчина 
с крылышками. ДолГо думаешь, прежде 
чем догадаешься, что сия картина Должна 
изображать рождение богини любви Афро 
диты из морской пены, Иак о Том расска* 
эывает греческий миф. А ведь на фоне 
этого за Иа веса развиваются некоторые 

, эпизоды действия, причем, комические 
: эпизоды!
} Музыка к  «Сну в летнюю ночь» создана 

знаменитым немецким композитором Мен­
дельсоном. В нашем театре она представ-

I лена а виде записи на старую заигранную

плаСТийКу. С ней соседствуют Нестройные 
звуки «доморощенного» театрального орке­
стра, доносящиеся из-под сцены. Музыка 
подчас вводится невпопад, Не помогает, а 
мешает действию...

Мы знаем, что режиссер и художник от­
ветят нам: «Глубоко размышлять над 
спектаклем и, главное, осуществлять за­
мыслы бЫло некогда. Вспомните о наших 
возможностях и сроках. «Сон в летнюю 
ночь» готовился всего полтора месяца!».

Действительно, полутора Месяцев для ра­
боты над Шекспиром крайне Мало. Осо­
бенно, если учесть, что в теа+ре нет посто­
янных занятий но актерскому мастерству, 
слову, движению, танцу, что рядом с 
профессиональными артистами сотрудни­
чают участники самодеятельности. Н о раз­
ве все пьесы Должны выпускаться в оди­
наковые сроки? Над сложным и Трудоем­
ким шекспировским спектаклем стоилъ 
поработать поглубже и подольше, не рас- 
чиТЫпая на то, что он «дозреет» уже По­
сле выпуска.

Вторая работа театра в нынешнем го­
ду — постановка пьесы советского драма­
турга С. Алейіина —  «Одна». При своем 
появлении это произведение вызвало серь­
езные споры. Автор не навязывает Опре­
деленных выводов, он предлагает сделать 
их зрителю. Он словно говорит: «А как 
бы вы поступили в обстоятельствах, пред­
лагаемых пьесой»?

Инженер Сергей Петрович Платонов и 
молодой инженер Варя Нефедова полюби­
ли друг друга. Варю привлекли воля, це­
леустремленность, неподкупная честность 
Платонова. Их объединяет й общность нн-І 
тересов в работе. Но у  Сергея Петровича 
—жена, большая дочь. У  Вари—муж, ВІ 
борЬбѵ Вступают любовь и семейный долг.

— Не забывайте, что вы член партий,1— 
напоминают Платонову.

— Кто лжет, тот обманывает и себя и 
партию, — отвечает инженер; Он не хочет 
и не умеет тайком изменять жене, сохра­
няя благопристойную видимость семья. Ои 
Не ПОПИМаеТ, КаК МОЖНО сОхрйяяТь семью,' 
если нет настоящего чувства. После труд­
ных я мучительных переживаний он ухо­
дит к  Варе.

— Вредная пьеса,—могут сказать не­
которые.

— Но ведь так случается в жизни, это) 
йравдивое произведение!— ответят другие. |

Нет такой силы, которая могла бы 
встать на Пути большой и настоящей люб­
ви, —  говорит автор. И в этой же пьесе 
он восстает против пошлЫх увлечений, 
осуждает мещанскую мОрВль. которую 
олицетворяет в его проИзведейин «бывший 
партиец» Игнатюк.

Актерскому коллективу и режиссеру 
Н. И. Курганскому удалось воплотить в 
ЖНВых образах замысел автора. Важный 
вопрос морали, поднятый в пьесе, еще и 
еще раз становится предметом обсужде­
ния, заставляет задумываться над слож­
ными явлениями жизни.

Варю играет Т. К . Сонина. В этом обра­
зе много свежести, неподделвного чувства. 
Хорошо передано сдержанное нетерпение,
С Которым Варя ожидает в командировке 
вестей от любимого человека. Правдиво 
сыграна и сцена встречи с женой Плато­
нова. Менее тонко показаны взаимоотно­
шения Вари с отцом и мужем. Не нужна 
и НзлИШняй аффектация в эпизоде, когда 
Сергей Петрович говорит, что не в силах 
оставить сеМью. Варя, на наш взгляд, 
должна быть более сдержанна в своем 
горе.

Вообще в спектакле многие и подолгу 
рЫдаЮт. Плачут Мария Михайловна Пла­
тонова, ее соседка Лида, ее дочь Нина, 
бабушка Вера, Павел Нефедов. Если у 
Нефедова — И. А. Крючкова — это оправ­
дано, ибо изображает он слабохарактерно­
го и нерешительного человека, то Мария 
МйХййло'вна —  человек совсем иного рода. 
Такая уж  если н уронит скупую  слезу, то 
раз в жизни. Она — воплощение гордости 
и Чувства собственного достоинства. И  это 
Не всегда удается показать Л . К . Должен- 
ской, хотя в заключительных сценах спек­
такля характер Марии Михайловны пере­
дается верно.

Нельзя согласиться с образом Платоно­
ва. Исполнитель роли Ю, П, Бертольц не- 
сумел рассказать о человеке, который 
переживает вторую молодость в сорок с 
ЛИШНИМ лет. У  этого Платонова мало ок-

Кленности своим делом, своей любовью.
преки логике, он кажется Слишком мед­

лительным, чтобы действовать так, кв к і 
того требует развитие сюжета.

Образ партийного работника, который I

| боится сложных дел, «острых углов», ооа- 
I дал Р. А. Эрдман. Выразительны в своих

Йілях А. М . Мерц (Маргарита), А. Н
ИЛяев (Отец Вари), заслуженная артист­

ка республики Т. В. Тамарина (бабушкв 
Вера), М . Ф. Фадина (Лида). Молодым 
актерам Э. В. Мерш и Н. И. Козлову не­
обходимо больше работать над повышени­
ем профессионального мастерства, учиться 
быть разнообразней и правдивей в выра­
жения чувств.

А. Е. Каллас в роли бюрократа Голови­
на кажется нам не по должности 
мелковатым. суетливым. Тщательнее 
отделал тог же актер образ воинст­
вующего мещанина Игнатюка. Но думает­
ся, что люди такого сорта умеют лучше 
маскироваться, скрывая свою подленькую 
сущность.

Оформление спектакля (художник— за­
служенный артист республики Н. А. Бел­
кин) удовлетворительно. Вызывает возра­
жения только комната Платоновых. Поче­
му она обставлена так старомодно? Ре­
жиссер мало обратил внимания на детали, 
которые могут показаться второстепенны­
ми, но в общей сложности дают ощущение 
жизненности. Посмотрите, например, как 
обращаются с калькой и ватманом в ла­
боратории Платонова. Стоит побывать в 
любом научно-исследовательском институ­
те порода, чтобы убедиться, что на сцеяе 
— неправда.

Все же постановка «Одной» вызывает 
более целостное и ровное впечатление, чем 
шекспировский спектакль. Это и естествен­
но. Неизмеримо легче поставить пьесу, где 
в самой обычной обстановке действуют на­
ши современники, чем осуществить спек­
такль, относящийся к далекой эпохе, про­
низанный фантастикой, требующий особен­
ных декораций, костюмов, специальных 
предварительных заНйтнй.

Хочется пожелать творчеокому коллекти­
ву, чтобы в новом году, который начался в 
общем интересными спектаклями, мы уви­
дели на Сцене другие лучшие образцы ми­
ровой драматургии. Мы ждем, что театр 
отразит и самое главное — образ нашего 
современника, покажет советского челозе- 

і Ка не только в его личных переживаниях, 
ю  а его борьбе, труде, творчестве.

' А. РОЗАНОВ.


